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1. MECTO JUCLMIIJINHEI B CTPYKTYPE OBPA3OBATEJIBHOM I[TPOI'PAMMEI

1.1. TpeboBanus K MpeABAPUTEIHHOM MOATOTOBKE OO0YUYAIOIMINUXCS, MPEAIICCTBYIOIIHE
Y COIYTCTBYIOILIUE TUCHUIUIMHBI, HA KOTOPBIX OCHOBBIBAECTCS N3YUEHHUE JaHHOM:

0a30Basi MOATrOTOBKA M0 aHTIIUICKOMY SI3bIKY B 00BEME MPOTrpaMMBbl CPETHEH IIKOJIBI;

JTMCUUIUIMHBI TPOTpaMMbl OakanaBpuara: «lIpakTuueckuii Kypc aHTIIHICKOTO SI3BIKaY.

1.2. JlucuurumHbl, KypcoBble paOOThl M MPAKTUKH, Ui KOTOPHIX OCBOCHHE JAHHOMN
JUCIUTUTMHBI HE00XOAUMO KaK MPeIIIeCTBYOIIEE:

«[IpakTHKyM 10 KyJIbType pedeBOro oOIIeHUs (AHTJIMUCKUN S3BIK)», «YCTHBIM |
IIMCbMEHHBIA MepeBOJ (AHIIMICKUI S3bIK)»; HUCIOJB3YIOTCS IPH HANMCAHWU BBIITYCKHON
KBATH(UKAIIMOHHON PabOTHI.

2. OIMMCAHUE JUCHUITJIMHBI

2.1. OOmas xapakTepucTuKa

HaumenoBanue nokazarens 3HaueHue nokasaress
HazBanue oO0pa3oBaTelIbHOM MPOTPaMMBbI 45.03.02 JIuursuctuka (ITpoduis: IlepeBon
Y TIepEeBOIOBE/ICHUE (AHTIIMMCKUN U
HEMEIIKUH S3BIKH))

udp 1 Ha3BaHUE B COOTBETCTBUU C b1.5.M3.11 Ilpaktuyeckas GoHETHKA
y4eOHBIM TUIAHOM aHTJIUICKOTO SI3bIKA

Yacte 00pa3oBaTeILHON MPOTrpaMMBbl ba3oBas yacTp

KonnyecTBo 3aueTHBIX eMHUIL / BCErO 4acoB 4/144

2.2.  Pacnpenenenue 4acoB 1o epuoaaM o0ydeHus

a, OO111ee KOJIMYECTBO YacoOB
dopma 2| 5 camMocCTosI-
> | 2 | mekuu- nabopa- | mpakTu- o dopma
oOyyenus | & | 2 TEJIbHOMN BCETO
8 | OHHBIX | TOPHBIX | YECKHX KOHTPOJIS
pabOTBI+KOHTPOIH
Ounas 1 1 - 34 - 38 72 3a4éT
1 2 - 34 - 38 72 3a4eT
Ounasg, 1112 - 68 - 76 144 3a4eT
BCETO

3. HEJIN ACHATTIIMHBI

qDOpMI/IpOBaHI/IC " COBCPHICHCTBOBAHUC HpO(I)CCCI/IOHaJ'ILHOI\/'I (I)OHGTI/I‘{CCKOI\/'I KOMIICTCHIIN
CTYACHTOB MOCPEACTBOM H3YUYCHHA U OCBOCHHUA CTAHAAPTHOI'O aHTJIUHUCKOTO IMPONU3HOIICHUA U
THUITMYHBIX HHTOHALITMOHHBIX MOHeHeﬁ.

4. KOMITETEHIIMN OBYYAIOINEI'OCA, @OPMUPYEMBIE B PE3VJIPTATE
OCBOEHNMA KOMIIOHEHTA OBPA30OBATEJIbBHOU ITPOI'PAMMEBI, X MH/IUKATOPBI
N INTAHUPYEMBIE PE3VIJIBTATBI ObYUEHU A

Komnerenun WNHaukaTopsl Pe3ynbrarel 00yueHus
OIIK-1. Cnocoben OIIK-1.1. OIIK-1.1.1. 3naer pa3nuuus B 00Opa30BaHUU
IPUMEHSTh CUCTEMY AnexkBaTHO aHIIMHCKUX U PYCCKUX 3BYKOB, OCOOEHHOCTHU
JIMHTBUCTUYECKHUX aHaU3UpyeT apTUKYISIUOHHOW 0a3bl  aHTIHUICKOrO H
3HaHUI 00 OCHOBHBIX | OCHOBHBIE SIBJIEHUS | PYCCKOI'O SI3bIKOB.




(hOHETUUYECKUX, U MPOLIECCHI, OIIK-1.1.2. 3HaeT MIPUHLIMIIBI
JICKCUYECKHX, oTpakarolue apTUKYJSIIUOHHON Kiaccupukauuu QoHem,
IrpaMMaTH4YECKUX, ¢byHkuroHnpoBaHue | MoauduKanuy OHEM B IIOTOKE PEUH.
CII0BOOOpa3oBaTeNbHBIX | s3bIKOBOTO cTposi | OIIK-1.1.3. 3Haer mpaBuia CIOTOICIICHHS,
SBJICHUSX, opdorpadun M3y4aeMoro CIIOBECHOTO W  ()pa3oBOrO  yJapeHus,
Y MYHKTYaIuu, O WHOCTPaHHOTO MHTOHALMOHHYIO CTPYKTYpPY u ee
3aKOHOMEPHOCTSAX SI3bIKA B CHHXPOHUH | KOMIIOHEHTHI.
(G YHKIIMOHUPOBAHUS 1 TUAXPOHUHU. OIIK-1.1.4. YMeet paznuuaTh B IIOTOKE peUU
U3Yy4aeMOro OTJenbHbIe (OHEMBI, KOMOMHALUU (QOHEM,

MHOCTPAHHOTO S3BIKA,
ero GyHKIIMOHATHHBIX
Pa3HOBHIHOCTSIX

THIIBI SIZICPHBIX TOHOB.

OIIK-1.1.5. YMmeeT npaBUiabHO MPOU3HOCUTH
AHTJIMIICKHE TJIaCHBIC U COTIACHBIC 3BYKH.
OIIK-1.1.6. YMeet TpaHCcKprOUpPOBATH CIIOBA,

¢bpa3ssl, MPEeAJIOKEHUS u TEKCTBHI,
UHTOHUPOBAaTh  (pas3bl, MPENTIOKEHUS U
TEKCTBI.

S. I[TPOT'PAMMA JJUCLATTJIMHBI

HasBanue temnl

Kpatkoe conepxanue TeMbl (BOIPOCH TEMbI)

Pasnen 1. Basic notions and overview
of the English phonetic system

Introductory lesson

1.1. Place of the English language in the world.
1.2. British Received Pronunciation.

Phonetics and Phonology

1.1.Phonetics as a fundamental branch of linguistics.
1.2. Phoneme. Allophone

The organs of speech

1.1.0rgans of speech and their role in production of
speech.
1.2. Active and passive articulators.

Letters, speech sounds, phonemes.

1.1.The English alphabet. The sounds of English and
their representation.
1.2. International phonetic alphabet.

Transcription

Transcription in English.

English vowels and consonants

1.1.Classification of vowels in English language.
1.2. Classification of consonants in English language

Syllable formation and syllabic
division. Types of syllables

1.1.Syllable formation and syllable division.
1.2.Types of syllables in English language.
1.3. Rules of syllabic division.

Stress in English words and sentences

1.1. Word-stress in simple nouns.
1.2.Word-stress in compound nouns.
1.3. English sentence-stress. Logical stress

Intonation. Use of tunes

1.1.Intonation. Syntagm.
1.2. Rising and falling tunes.

Types of questions

Types of questions.

The use of the Imperative Mood

The Imperative Mood

The phonemes [i], [i:].

1.1 . The phonemes [i], [i:]. The tongue twisters “A
new pinny”, “Slippery Ice”, “Angry bees”
1.2. The dialogues “In a café: It’s cheaper to eat at

Marguerite’s”, “Three interesting films”.

Aspiration and palatalization.

1.1.Aspiration and palatalization.
1.2.Law of positional length/ Rules of aspiration.
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Consonant [m].

Consonant [m]. Nasal Plosion. The dialogue “Mum’s
muffins”.

Consonants [p], [b], [w], [f] and [V]

1.1. Consonants [p], [b], [w], [f] and [Vv].

1.2.The tongue twisters: “Peter Piper”. The
dialogues “Passports, please”.

1.3.The tongue twisters: “Why do you cry, Willy?”,
“This fish”.

1.4.The dialogues “Happy Birthday”, “A walk in the
woods”, “A funny photographer”.

Assimilation. Reduction

Rules of assimilation and reduction.

Pronouns

1.1.Personal and Possessive Pronouns.

1.2. Pronouncing  plurals, third-person  verbs,
possessives and contractions.

1.3.Words with variable stress.

Ellipsis. Reduction.

1.1.Yes”, “No” and elliptical answers.
1.2.Stress and vowel reduction in noun-verb word
pairs.

Pasnen 2. English pronunciation in
close-up.

Vowels [e], [2].

1.1.The tongue twisters “A fellow”, “Candy can”.
1.2. The dialogue “Friends”.

Consonants [Kk] and [g].

1.1.Pronouncing Past Tense Verbs.

1.2.The tongue twisters “Pichford’s packers”, “A big
black bug”.

1.3.The dialogues “Aaron’s recorded message”, “The
cuckoo clock™.

Consonants [t] and [d]

1.1.The tongue twister “Betty Botter”. The dialogue
“Damaged Telephone Line”.

1.2.The dialogue “In a department store”. Incomplete
plosion.

Vowels [u] and [u:].

1.1. The dialogues “Lost book”, “The two rudest
students in the school”
1.2.The dialogue “At accommodation agency”.

Consonants [I], [r], [n].

1.1.Linking r. Exclamations. Commands.
1.2.The tongue twisters “Rain”, “Robert Rawlley”.
Nasal plosion.

Vowels [a], [a:].

1.1.Vowels [A], [a:]. The tongue twister “Poor giraffe
1.2. The dialogues “She doesn’t love him”, “At a

party”

Consonants [s], [z].

1.1.The dialogue “Surprises in the post-office”.
1.2. The tongue twister “She sells seashells”.

Vowels [], [o:]

The dialogue “A football match”

Consonants [6], [0].

1.1.Consonants [0], [0].
1.2.The tongue twister “A Thatcher of Thatchwood”.
1.3. The dialogue “Not stupid”.

Consonant [h]. Sonorant [j].

1.1. Adjectives ending in—ed.
1.2. The dialogues “The hat in the window”, “A
Horrible Accident”, “Not stupid”.

Consonants [[], [3]

1.1.Consonants [[], [3].
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1.2. The tongue twisters “A Silly Fly”, “Simple
Simon”.
1.3.The dialogues “Heidi, Caroline and Nigel”,
“Snow in October”.

Consonants [tf], [d3].

1.1.Consonants [tf], [d3].
1.2.The tongue twister “How much wood”.
1.3. The dialogues “A Special Washing Machine”,

“At the Butcher’s shop”.

Diphthongs: [ai], [o1], [e1], [au], [au].

Diphthongs: [ai], [o1], [e1], [au], [au].

Vowel [2], [3:]

1.1.The tongue twister “A Hungry Bird”.
1.2.The dialogue “The Worst Nurse”.

Diphthongs [12], [us], [3].
Triphthongs

1.1.Diphthongs [19], [ua], [€3].
1.2.Consonant [n].”
1.3.Triphthongs.

1.4.The tongue twister “Butterflies

Revision

1.1.VVowels and consonants review. Exercise time
1.2.Intonation review. Test time.
1.3.General revision.

6. CTPYKTVYPA U COAEPXXAHMUE JUCHUIIJIMHDBI

6.1.

dopma 00yyeHust — ouHas, Kypc — 1, cemectp — 1

HaumenoBanus pasaciioB U TEM

KomangectBo yacos

JIekm.

JlabGop.

[Ipaxkr.

CPC+K

Bcero

Pasnen 1. Basic notions and overview of the
English phonetic system

34

38

Introductory lesson.

Phonetics and Phonology.

The organs of speech.

Letters, speech sounds, phonemes.

Transcription.

English vowels and consonants.

Syllable formation and syllabic division.
Types of syllables.

NINNININININ

NININININININ

I N N E S

Stress in English words and sentences.

Intonation. Use of tunes.

Types of questions.

The use of the Imperative Mood

The phonemes [i], [i:].

Aspiration and palatalization.

Consonant [m].

Consonants [p], [b], [w], [f] and [V].

Assimilation. Reduction.

Pronouns. Ellipsis.

NINININININININININ

WWWWININININININ

(2N RES MRS RN NN NN R SN R S RN

NTOT'O 3A CEMECTP

w
N

w
(o]

~
N

6.2. ®opma oOydeHHs — O9YHasI, KypC

— 1, cemectp — 2

HaumenoBanus pPasaciioB U TCM

KonnuecTtBO yacos

Jlexu.

Jlabop.

[Ipaxkr.

CPC+K

Bcero

Pasnen 2. English pronunciation in close-up.

34

38

72




Vowels [e], [&]. 2 2 4
Consonants [k] and [g]. 2 2 4
Consonants [t] and [d] 2 2 4
Vowels [u] and [u:]. 2 2 4
Consonants [I], [r], [n]. 2 2 4
Vowels [a], [a:]. 2 2 4
Consonants [s], [7] 2 2 4
Vowels [o], [0] 2 2 4
Consonants [6], [0]. 2 3 5
Consonant [h]. Sonorant [j]. 2 2 4
Consonants [[], [3] 2 2 4
Consonants [tf], [d3]. 2 3 5
Diphthongs: [ai], [o1], [e1], [au], [au] 2 3 5
Vowel [3], [3:] 2 3 5
Diphthongs[is], [us], [ea]. Triphthongs 3 3 6
Revision 3 3 6
HNTOI'O 3A CEMECTP 34 38 72
HUTOI'O ITO KOMITIOHEHTY OIIOII - 68 - 76 144

7. OLEHOYHBIE MATEPUAJIBI (CPEACTBA) UL TEKYIIEI'O KOHTPOJIA
YCIIEBAEMOCTH, ITPOMEXYTOYHOU ATTECTALIMN

7.1.  CamoctosrenbHas pabota
CamocrodrenbHas paboTa 00y4arolierocs siBjseTcsi BaxHol (opMmoii yueGHOro mporecca,
KOTOpasi TO3BOJIAET NPUOOPECTH, a TaKKe 3aKpElNUTh HOBBIC 3HAHUS, HAaBBIKM M YMEHUS,
chopMHpOBaTh JIMYHbIE YOEXKICHMs, HCIOJIb30BaTh IOJYYEHHbIE 3HAHUS W YMEHHUA B
MPAKTUYECKOHN JieATenbHOCTH. OHa OCYLIECTBIISIETCA Ha MPOTSKEHUH BCEro Mmpolecca o0ydeHus
Y UMEET CIEAYIOLINE CTaINN:
— MOJArOTOBKA K JaOOPATOPHBIM 3aHATHUSIM;
— U3y4yeHHe y4eOHOW U METOIMYECKOH TUTepaTyphl;
— KOHCIIEKTOB IT0 OTJEIBbHBIM BOIIPOCAM M3Yy4aEMBIX TEM;
— IMOArOTOBKA K MOAYJIbHOMY KOHTPOJIIO U 3a4ETY.

7.2.  KoHTpoibHBIE BOIIPOCH

Paznen 1

1. Place of the English language in the world. British Received Pronunciation.

2. Phonetics as a fundamental branch of linguistics. Phoneme. Allophone

3. Organs of speech and their role in production of speech. Active and passive articulators.

4. The English alphabet. The sounds of English and their representation. International

phonetic alphabet.

Transcription in English.

6. Classification of vowels in English language. Classification of consonants in English
language

7. Syllable formation and syllable division. Types of syllables in English language. Rules
of syllabic division.

8. Word-stress in simple nouns. Word-stress in compound nouns. English sentence-stress.
Logical stress

9. Intonation. Syntagm. Rising and falling tunes.

10. Types of questions.

11. The Imperative Mood

12. The phonemes [i], [i:].

o
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13. Aspiration and palatalization. Law of positional length/ Rules of aspiration.

14. Consonant [m]. Nasal Plosion.

15. Consonants [p], [b], [w], [f] and [v].

16. Rules of assimilation and reduction.

17. Personal and Possessive Pronouns. Pronouncing plurals, third-person verbs,
possessives and contractions. Words with variable stress.

18. “Yes”, “No” and elliptical answers. Stress and vowel reduction in noun-verb word
pairs.

Pasnen 2

Vowels [e], [2].

Pronouncing Past Tense Verbs.

Consonants [t] and [d]. Incomplete plosion.

Vowels [u] and [u:].

Linking r. Exclamations. Commands. Nasal plosion.
Vowels [a], [a].

Consonants [s], [z].

Vowels [5], [2:]

Consonants [0], [d].

10. Adjectives ending in—ed. Consonant [h]. Sonorant [j].
11. Consonants [f], [3]-

12. Consonants [tf], [d3].

13. Diphthongs: [a1], [o1], [e1], [au], [au].

14. Diphthongs [19], [us], [€3]. Consonant [1]. Triphthongs.
15. Vowels and consonants review.

16. Intonation review.

CoNoR~LNE

7.3 MonynbHast KOHTpoJibHas paboTa
1. Answer the following questions:
a) What is a vowel sound? What aspects is the classification of vowels based on?
b) What does phonology study? Which aspects does phonetics include?
c¢) Formulate the law of positional length
2. Transcribe the following words:
Miserable, gardening, experience, million, laughter
3. Put the words in ordinary spelling:
[ 'tru:0fol], [kon'sent], [ 'silob(o)1], [kam plek[(a)n], [ dzen(o)ras]
4. Classify the sounds [r], [h], [p]

8. PACIIPEJEJIEHUE BAJIJIOB, KOTOPBIE ITOJIYUAIOT OBYYAIOIINUECA

OOmiast olleHKa 3HaHUM O00y4alOMIMXCs MO JUCHUIUIMHE mpoBoauTcs mo 100-OammpHON
HIKaJe HUCXOJs W3 MaKCUMyMa, MPHUBEACHHOro B Tabiuie Huxke. OpraHu3aloHHO-y4deOHas
paboTa B ayIMTOPHH OLIEHMBACTCA HAa OCHOBE TAKUX KPUTEPUEB KaK IMOCENIAEMOCTh 3aHATHIA,
CBOEBPEMEHHOE M KAaueCTBEHHOE BBINIOJHEHUE JIOMAIHUX 3aJaHUi, aKTUBHOCTh BO BpeMs
NPOBEICHUS JIEKIIMOHHBIX M MPAKTUYECKUX 3aHATHH (ydacTHe B OOCYXJEHHUH TEKYILEro M
IPOIIEHHOr0 MaTepuaia, peleHne 3a1a4 1 T.11.).

8.1. Cemectp 1

MaxkcumansHoe
Howmepa paznenos Bunsr pabot
KOJIMYECTBO OaJIJIOB
1 AynmuTopHas paboTa CTy/IeHTa B CEMeCTpe 20
CamocrosiTenpHast paboTa CTyJIEHTa B CEMECTpe 20
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| MozybHast KOHTpOIbHAS padoTa 20
NTOI'O 60
3auet 40
OOmuii UTOT 32 CEeMecTp 100

8.2. Cewmectp 2

Howmepa pazznenos Bunsr pabot Maxcumanboe
KOJINYECTBO 0aJIIOB

AynuTopHas paboTa CTy/IeHTa B CEMECTPe 20

2 CamocTosiTenbHasi paboTa CTYICHTa B CEMECTPE 20
MopynbHas KOHTPOJIbHAs paboTa 20

NTOTI'O 60
3auer 40
OOt UTOT 3a CEMECTP 100

CooTBeTCTBHE 0AJIJIOB OLICHKC

K oIM1ecTES GaLIoR O1teHKa 110 IITHOAIUILHOM IIKaJIe
s 100 ECTS | Dksamen, nuddepeHIpoBaHHbINA 3auer
3a4eT

90-100 A OTJINYHO 3a4TEHO
80-89 B XOpoIIO 3a4TEHO
75-79 C 3a4TEHO
70-74 D 3a4TEHO
60-69 E YIOBJIETBOPUTEIILHO SATTOHO
35-59 FX HE 3a4TE€HO
0-34 = HEYJIOBIETBOPUTEIHHO o 3a9TeH0

9. OBECIIEYEHHME OBPA3OBATEJIBHOI'O ITPOLIECCA JJIA JINLL C
OI'PAHUYEHHBIMU BO3MOXHOCTAMU 310POBbBA 1 MTHBAJIMJIOB

B xozxe peanuzanuy JUCHMILIMHBI UCIIONB3YIOTCS CIEAYIOIINE TOTOIHUTEIbHBIE METOBI
00y4eHHs1, TEKYLIEro KOHTPOJISl YCIIEBAEMOCTH M MPOMEKYTOUHOM aTTeCTallii 00Yy4aroluXcs B
3aBHCUMOCTH OT MX MHJUBHIyaIbHBIX 0COOEHHOCTEH:

1) JUTSL CIIEBIX U CIIA00BUISIINX

— JIeKUUU 0(hOPMIIAIOTCS B BUJIE JIEKTPOHHOT'O IOKYMEHTA, IOCTYITHOTO C IIOMOILBIO
KOMITbIOTEpA CO CHELMATU3UPOBAHHBIM TPOrPaMMHBIM 00€CIIeUeHHEM;

— JUIS ~ BBIIOJHEHHWS  3a/JaHus NpU  HEOOXOAMMOCTH  IMPEeAOCTaBISAETCS
YBEJIMYMBAIOIIEE YCTPOUCTBO; BOSMOXKHO TAK)KE UCIIOJIb30BAHUE COOCTBEHHBIX YBEINUMBAIOIIUX
YCTPOMCTB;

— MUCbMEHHBIE 3a7]aHNs O(POPMIISIIOTCS YBETUUYEHHBIM IIPU(TOM.

2) IUTSL TIIYXHUX ¥ CI1a00CIBIIIAIINX

— JEKIMH OPOPMIISIOTCS B BUJIE SJIEKTPOHHOTO JJOKYMEHTA;

— MMCbMEHHBIE 3aJIaHUs BHIMOIHIIOTCS Ha KOMITBIOTEPE B MUCbMEHHOH (opMe;

— 9K3aMEeH TPOBOJUTCS B IHCBMEHHOM (oOpMe Ha KOMIBIOTEPE; BO3MOXKHO
npoBeJieHNe B popMe TeCTUPOBAHUS.

3) JUISL JIUL] C HApYIIEHUSMH OIIOPHO-JBUTATEIBHOTO arapara:

— JIeKUKU 0(hOpMIIAIOTCS B BUJIE JIEKTPOHHOT'O IOKYMEHTA, IOCTYITHOTO C TIOMOIIIbIO
KOMITbIOTEpA CO CHEIMATHU3UPOBAHHBIM ITPOrPaMMHBIM 00eCIIeUeHHEM;

— IIMCBMEHHBIE 3a/JaHUS BBIIIOJIHAIOTCS Ha KOMIIBIOTEPE;

- 9K3aMeH U 3a4€T MPOBOIATCA B YyCTHOU (pOpME MM BBIMOJIHSIOTCS B MMHCHMEHHOM
dbopme Ha KOMIIBIOTEpE.
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[Tpu HEOOXOIMMOCTH MTPETyCMATPUBACTCS YBETUUEHUE BPEMEHHU IS IOATOTOBKHU OTBETA.

[lpouexypa mpoBeAeHUS  NPOMEXKYTOUHOW  aTTECTAllMM  JUIL  OOYYaroIIuXcs
YCTAHABJIMBACTCS C Y4Y€TOM WX HMHIMBUAYAJIBHBIX TCHUXO(U3UYECKHX OCOOEHHOCTEH.
[TpomexyTouHast aTTECTAlUsI MOKET IPOBOAUTHCS B HECKOJIBKO ITAIIOB.

[IpoBenenue mpoueaypbl OLEHHBAHWS PE3YJIbTaTOB OOyYeHHs JIOMyCKaeTcs ¢
UCTIOJIb30BaHUEM JMCTAHIIMOHHBIX 00Pa30BaTEIbHBIX TEXHOJIOTHH.

ObecneunBaeTcs A0CTYN K WHPOPMAIMOHHBIM U OMOIHOrpadMuecKuM pecypcam B CETH
Wurtepuer g kaxaoro oOywaromerocss B (opMmax, aJanTHPOBAHHBIX K OrPaHUYCHHUSM HX
3JI0pOBbBsI U BOCTIPHATHS HHPOPMALIUU:

1) JUTSL CHEMBIX U CIIA00BUIALINX

— B IICUYATHOHM (pOpME yBETUUYEHHBIM MIPUPTOM;

— B (hOpMe 3JIEKTPOHHOTO JOKYMEHTA;

2) IUISL TIIYXHUX M CIa00CTBIIIAIINX

— B TIeYaTHOU (opme;

— B (hopMe IIEKTPOHHOTO JJOKYMEHTA.

3) IUIs1 00YYArOIIUXCS ¢ HApYIICHHSIMU OMIOPHO-BUTaTEIBHOTO armapara:

— B [IEYAaTHOH (opme;

— B (pOpMe JIEKTPOHHOTO JOKYMEHTA.

10. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEHEHHE YUEBHOI'O ITPOLECCA

VYuebnsie 3ansaTus npoBoasTcs B ['maBuHom kopmyce ol (r. HJonenk, np. ['yposa, 6).
Jlis mpoBenieHust 1a00paTOPHBIX 3aHATUH TpedyeTcs ayAuTopusi, 000pyI0BaHHAs MEJIOBOM MM
MapKepHOH JTOCKOW, MYJIbTUMEIUIHHBIN TIPOSKTOP U dKpaH, HOYTOYK, KOMIUIEKT yueOHO# Mebenu
JUId CTYJIEHTOB, paOouee MeCTO IpernojaBaTelis, BbIXoA B VHTepHET — NPOBOAHOM WM C
ucnons3zoBanuem Wi-Fi.

Jlisi caMOCTOSITETbHOM paboThl MCIONB3YIOTCS TEKCTOBBIE M 3JIEKTPOHHBIE PECYPChI
yuTaiabHOTO 3asa No 1 mHocTpanHoil quteparypsl (aya. No 103: r. Jloneuk, mp. I'yposa, 6) ¢
KOMILIEKTOM y4yeOHOW Mebenu Ha 34 mocaJo4YHbIX MECTa, KOMIIBIOTEPOM B KomIuiekTe (1 mrT.);
yuTaNbHOTO 3as1a No 2 rymaHuTapHbIX Hayk (aya. No 46: r. Jlonenk, yi. YHuBepcurerckas, 22) ¢
KOMILIEKTOM y4eOHOM Mebenu Ha 90 mocaJouHbIX MECT, KOMIIBIOTEPOM B KOMIUIEKTE (2 IIT.).

[Tpu u3y4eHNn MUCHUIUTMHBI TPUMEHSIOTCS JIEKTPOHHOE OO0YYEeHHE W JHCTAHIIMOHHBIE
o0pa3oBaTesbHbIE TEXHOIOTHH.

C  wWcronmp30BaHMEM — pecypcoB  IUIATGOPMBI  TUCTAHIIMOHHOTO  OOpa3OBaHMS
OCYILECTBIISICTCSI TEKYLIUH KOHTPOJb 3HAHMH OOY4YalOLUIMXCS HAa OCHOBE TECTUPOBAHHS U
MPOBEPKH PE3YIIBTATOB CAMOCTOSATEIBHON PabOTHI.

11. PEKOMEH/YEMAA JIMTEPATYPA

11.1. OcHoBHas nuTEparypa

1. becconosa O. JI., Kumko C. H., OcockoBa A. C. On the way to better pronunciation
[Tekcr] : yuebHOE TIOcOOME 1O TpakTHUECKO# (oHeTuke anriauiickoro si3pika / O. JI. becconora,
C. H. Kumko, A. C. OcockoBa. — 3-e u3n, ucnp. u jgon. — Jonenk : JouHY, 2020. — 168 c. (1
daiin).

2. 3BYKOBOM CTpOM aHTJIMMCKOTO $SI3BIKA: BBOJHO-(OHETHYECKUN Kypc: ydeOHOe
noco6ue / B.JI. 3aBesanoBa, C.M. CoboneBa, M.A. Konecanuenko, H.M. 3anopoxckas, JLIL
bonnapenko ; mox o6m. pexa. B.JI. 3aBesnoBoit. — U3n. 2-e, ucnp. Y gon. — Bmangusocrok : Uzn-
BO [laneHeBocT. denepain. yu-ta, 2020. — 1 CD-ROM; [89 c.]. — 3ara. ¢ tutyn. sxp. — ISBN 978-
5-7444-4814-1. — Tekcr. M300paxenus: anekrpoHHble. (1daiin).

3. [TpakTnueckast (poHETHKA AHTIMIICKOTO S3bIKA: MPOCTO O CIOXKHOM: ydeOHOe
nocobue / U.M. Ileckosa, JI.W. ITanaeBa, E.O. 3a0enrkuna. — Mocksa: MIIT'Y, 2021. — 176 c.

(1¢aitn)
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4. [Ipaktuyeckas Qonernka anrmuiickoro s3pika = Practical English phonetics: ¢
3JIEKTPOHHBIM NpuitockeHuneM : yueOnuk / E. b. Kapuesckas, JI. JI. Pakosckas, E. A. MucyHo, 3.
B. Ky3pmunkas ; nox penakuueii E. b. KapueBckoii. — 3-¢ u3a. — Munck : Beimiimas mkoua,
2022. — 384 c. (1daiim)

11.2. JlomonHUTENbHAS JIUTEPATYPA

1. Bomoctok O. B., YnuaeBa C. JI., Illexuna JI. JI., Kepora JI. B., Temnas E. W.,

Xeiixenp M. U., JlurBunoBa A. C. Mastering English Pronunciation [Tekct] : yueOHuk 10
npakTUueckor GoHeTnke anriauiickoro si3pika / O. B. Bonocrok u np. — Jloneuk : JlonHY, 2017.
—224 ¢ (1 daiin).

2. Uuyaesa C. JI., lllexuna JI. JI. BBOOHO-KOPPEKTUBHBIA KYpC aHIIIMHCKOTO SI3bIKA
mis cryneHtoB | kypca HampaBnenuit 45.03.01 «®unonorus» npodmis «3apydexHas
dbunosiorus (aHTITUHACKUH SA3BIK U TUTepaTypa)», 45.03.03 «JIunrsuctuka» npoduns «Teopus u
METOAMKA TPEnoJaBaHus MHOCTPAHHBIX S3BIKOB U KynbTyp» [Tekct] / C. JI. Unuaena, JI. /I.
Iéxkuna. — 6-eusa. ucnpasi. ungomn. — Joneuk : JJouHY, 2016 — 130 c. (1 daiin)

3. CoxonoBa M. A. [Ipaktudeckast poHETHKA aHTIIMHCKOTO si3bIKa [TekcT] : yueOHuK

JUISL CTYZCHTOB BY30B, O0YYArOIIMXCS 110 HAIIPABIECHUIO U criennanbHocT "Ounonorus" / M. A.
Coxkomnoga, K. I1. 'uuarosr, JI. A. Kantep u ap. — Mocksa : Brnagoc, 2008. — 381 c.

12. NHOOPMAIIMOHHBIE PECYPCBI

1. HauuonanbHast 3JIEKTPOHHAas OndMoTexka (H3Bb): dbenepanpHas
rocyaapctBeHHass mHpopmarmonnas cucrema / MunucrepctBo KynbTypel P®; Poccuiickas
rocynapcTBeHHas oubnmuoreka. — Mocksa, 2019- . — URL: https://rusneb.ru/ (mata oOpamieHus:

01.09.2023). — Pexum jmocryma: cBOOOIHbIH, moanucka. HeoOxoauma ycTaHOBKA MTPOrPaMMHOTO
obecrieueHus. — TEKCT: AIEKTPOHHBIN.

2. eLIBRARY.RU: nayunas snextpoHHas Oubnuoreka: caiit. — Mocksa, 2000- . —
URL: https://elibrary.ru (mata obpamenus: 01.09.2023). — Pexxum noctyma: s aBTOPH3OB.
MOJIb30BaTeNe. —TEeKCT: dJIEKTPOHHBIN.

3. Hayunas snextponHas Oubnunorexka «KuOepJlenmnkay»: caiit / Acconuanus
«OTtkpeiTas Hayka». — MockBa, 2014- . — URL: https://cyberleninka.ru/. — Pexum mocryma:
cBOOOHBIN. — TeKCT: NEeKTPOHHBIH.

4, DNeKTpOHHO-OUOIMOTEeUHAS cucremMa «Jlanby»: [caiT]. — URL:

https://e.lanbook.com (mata oOpamenus: 01.09.2023). — Pexxum jgoctyma: JUisi aBTOPU30B.
IOJIb30BaTesel. — TeKCT: 2JEKTPOHHBIMN.

S. IBC IOpaiit: snexTpoHHas 6ubnMoTeyHas cucrema: caldT. — Mocksa, 2013. —
URL.: https://biblio-online.ru (mata oopamenwus: 01.09.2023). — Pexxum goctyma: st aBTOPU30B.
nosb30BaTenen. — TeKCT: JIEKTPOHHBIM.

6. Dy1eKTPOHHO-0ubnoTeuHast cucrema Jloul'Y: caiit / ®I'BOY BO «lonl'V». —

Honenk, 2016- . — URL: http://library.donnu.ru/ (mata oOpamenus: 01.09.2023). — Pexum
Jnoctyna: cBOOOIHBIN. — TeKCT: 3IeKTPOHHBIM.
7. JJekTpoHHbI Katajsor Hayunoit 6uGmuoreku [lonl'Y: pasnen caiirta / Hb

Joul'Y. — Tekcr: anexrponnsiit // DBC Joul'Y: caiit. — URL: http://library.donnu.ru/catalog/
(mata obparenwus: 01.09.2023). — Pexxum qocTymna: MOUCK CBOOOIHBIN, QIIEKTPOHHBIE IOKYMEHTHI
— Ju1st monb3oBatenei JJonl'y.

8. daexTponnblii apxuB Jloul'Y: pa3gen caiita/ Hb JIon['Y. — TekcT: 21eKTpOHHBIN
// OBC MouI'Y: caitr. — URL: http://repo.donnu.ru/ (mara obpamenus: 01.09.2023). — Pexum
JOCTyTa: CBOOOTHBIMH.

9. Encyclopedia Britannica: yHuBepcanbHas 3JIeKTpOHHas OMOIMOTEKA: CaT. —
Encyclopaedia Britannica Inc., 2012- . — URL: http://www.britannica.com. — Pexxum mocryma:
CBOOOTHBIN. — TEKCT: SJIEKTPOHHBIMN.



https://rusneb.ru/
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https://e.lanbook.com/
https://biblio-online.ru/
http://library.donnu.ru/
http://library.donnu.ru/catalog/
http://repo.donnu.ru/
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10.  The Collins Corpus. An analytical database of English: caiit. — HarperCollins,

2011- . — URL: https://www.collinsdictionary.com/dictionary/english. — Pexum mocryna:
cBOOOHBIN. — TeKCT: ANEKTPOHHBIH.
11. British National Corpus online: caiir. — HW3patensctBo Okchopackoro

yHuBepcureta, Longman, W. & R. Chambers, 1994- . — URL: http://www.natcorp.ox.ac.uk/. —
Pexxum moctymna: cBoOOAHBIN. — TEKCT: AIEKTPOHHBIN.
12. JIuHrBUCTUYECKHIA TOPTAJ aHTIIMiCKoro s3bika: cait. — URL: http://www.langinfo.ru/. —
Pexxum moctymna: cBOOOAHBINA. — TEKCT: 2IEKTPOHHBIN.
13. TTopran «Pecypchl iist IEpeBOTYMKOB U JIMHTBUCTOBY: caitt. — URL: http://linguists.narod.
ru/catalogue.html. — Pesxum moctyma: ¢cBoOOaHBIN. — TEKCT: 3JIEKTPOHHBII.
14. Dumuknonenuueckuid  cnoBapb (uionora: caiit. — Ilensenckmii ['ocymapcTBeHHBIH
[Memarornueckuii Yuusepcuret um. B. I'. beaunckoro. — URL: http://slovarfilologa.ru. —
Pexwum noctyna: cBo60AHBIH. — TeKCT: 37eKTPOHHBIH.

13. [TPOT'PAMMHOE OBECIIEYEHUE

1. Windows 7 PRO (kopnoparusnas nunen3us Joul'Y Ne 46484614)

2. Microsoft Office (kopropatuBHas aunen3us oY Ne 46472919)

3. Microsoft Visual Studio (suiiensust mporpammbl Dream Spark [ist BBICIINX yueOHBIX
3aBEJICHUN)

4. AwntuBupyc Kacnepckoro, Adobe Acrobat Reader, xPDF (munensuu GPL, Apache,
BSD n1s1 cB0G0THOTO POTPaAaMMHOTO 00ECIICUCHHS ).


https://www.collinsdictionary.com/dictionary/english
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